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TECHNISCHE DATEN
(Mineraldl mit Viskositat 36 ¢St u. 50°C )
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DXE3J

HOCHDYNAMISCHES
SERVOPROPORTIONALVENTIL
MIT INTEGRIERTER ELEKTRONIK

BAUREIHE 32
PLATTENAUFBAU
ISO 4401-03
p max 350 bar
Q max 70 I/min
FUNKTIONSPRINZIP

— DXE3J-Ventil ist ein Servoproportionalventil in 4-Wege-
Ausfuhrung mit drei Stellungen und Vorzugstellung bei
Stromausfall (Fail-Safe-Stellung). Der Ventilkolben bewegt
sich innerhalb einer Hilse. Das Ventil wird durch einen
hochdynamischen Proportionalmagnet angetrieben, der
Uber eine hohe Leistungsaufnahme verfligt und keinen
hydr. Steuerdruck erfordert. Die Kolbenstellung wird
mittels eines linearen Wegaufnehmers (LVDT) im
geschlossenen Kreislauf geregelt, der hohe Prazision und
Wiederholbarkeit gewahrleistet.

— Das Ventil ist in sechs verschiedenen Volumen-
stromvarianten bis zu 40 I/min verfigbar, sowie in der

Variante mit Kolben mit Nulltiberdeckung.

Maximaler Betriebsdruck: ) . . ) ) .
Anschliisse P - A - B bar 350 — E|_ne far den_ Einsatz in (?xplosmnsgef.e_lhrdeten
Anschluss T 250 Bereichen geeignete Ausfiihrung - gemaR ATEX

2014/34/EU 11 3GD - ist ebenfalls verfligbar.

Frﬁi?z\;)o;uomfar;sg%T l/min 1-2-5-10-20-40 | — Die integrierte Elektronik basiert auf der

SMD-Technologie, die die Standardisierung der

Hysterese % In <0,2 Regelung gewahrleistet und die elektrische Verdrahtung

— - . des Ventils vereinfacht. Bei der Inbetriebnahme ist
Ansprechempfindlichkeit % In <01 keine Justierung mit Ausnahme der elektronischen
Temperaturdrift (mit AT= 40 °C) % In <10 Einstellung des Nullpunktes erforderlich.
- — Das Ventil ist in zwei Elektroniktypen, mit analogen
_ 0,
Ansprechzeit (0-100%) ms <10 oder Feldbus-Schnittstellen, erhaltlich.
Schwingung auf drei Achsen g 30 — Es ist fiir Stellung-, Geschwindigkeits- und
° Druckregelung im geschlossenen Kreislauf geeignet.
-2 +

Umgebungstemperatur c 0/+60 Bei Stromausfall oder bei Betrieb ohne Freigabesignal

Flussigkeitstemperatur °C -20/ +80 nimmt der Ventilkolben die Fail-Safe-Stellung ein.

Flissigkeitsviskositat cSt 5+400

nach 1SO 4406:1999 HYDRAULISCHES SYMBOL
Verschmutzungsgrad der Flissigkeit Klasse 17/15/12
(16/14/11 fir hohe Lebensdauer) A| B|
Empfohlene Viskositat cSt 25 t >< ),_Z( P
[ I |l NI b
Gewicht kg 2,6 pltl
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1 - BESTELLBEZEICHNUNG

1.1 - Standardelektronik

DXE3J

BAUREIHE 32

D X/ E|3 J

LZ

32 |- K11

\_l_l

Servoproportionalventil
mit Kolben in Hilse

Elektrische
Proportionalsteuerung

Nenngrée 1ISO 4401-03

Standardelektronik fiir
geschlossenen Kreislauf

K3 = Ausflihrung flr explosionsgefahrdete —
Bereiche gemafR ATEX 2014/34/EU Il 3GD
(Abschn. 2).

Weglassen wenn nicht erforderlich.

Spule mit linearer Volumenstromkennlinie,
Nulliberdeckung und geringer Leckage

Nennvolumenstrom (mit Ap = 70 bar P - T)
01 =1 l/min 10 = 10 I/min
02 = 2 I/min 20 = 20 I/min
05 =5 |/min 40 = 40 |/min

Fail-Safe-Stellung

F1 = geschlossene Stellung
F3 = Schwimmestellung
FC = Kreuzstellung

Funktion Pin C:

A = externe Freigabe
B = interne Freigabe
C =0V Uberwachung

Anschluss: 6-polig + PE

— Sollwertsignal:
EO = Spannung + 10 V
E1 = Strom 4 + 20 mA

Dichtungen:

N = Dichtungen aus NBR fiir Mineraldl (standard)
V = Dichtungen aus FPM fiir Spezialflissigkeiten

Baureihen-Nummer
(von 30 bis 39 gleiche Abmessungen und Installation)

1.2 - Ausfithrungen

tA|B
T )
F1 ><’—‘ <
TT ) b
PIT
ABl L
O 3
”
F3 T'_X’—; <1 p
PIT
AB +
AR %@
—4
FC A <1 p
PIT

............

FAIL-SAFE-STELLUNG

Bei Stromausfall entregt die Elektronik den
Magnet und der Ventilkolben nimmt durch die
Federrickstellung die Fail-Safe-Stellung ein.

Lleckage in der Fail-Safe-Stellung
Fail-Safe-Stellung Nennvolumenstrom
bei 100 bar [cm* min] F1 F3 FC
P—A 20 01 n - -
P—-B 30 02 n - -
F1
A>T 30 05 [ ] ] ]
BT 30 10 ] ] n
P—A 20 20 [ [ [
F3
P—-B 30 40 (] [] ]
m verfligbar - nicht verfigbar
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1.3 - Elektronik mit Feldbuskommunikation

DXE3J

BAUREIHE 32

D X|E|3|JH| -|LZ

32

- |[K16| | /| 00

-

Servoproportional-
ventil mit Kolben in
Hulse

Elektrische
Proportionalsteuerung

Nenngrofle ISO 4401-03 —

Integrierte Elektronik fiir
geschlossenen Kreislauf mit
Feldbuskommunikation

Spule mit linearer Volumenstromkennlinie, —
Nulliberdeckung und geringer Leckage

Nennvolumenstrom (mit Ap =70 bar P - T)

01 =11/min 10 =10 I/min
02 =2 I/min 20 =20 I/min
05 =5 |/min 40 =40 I/min

Fail-Safe-Stellung
F1 = geschlossene Stellung
F3 = Schwimmstellung

FC = Kreuzstellung

Baureihen-Nummer
(von 30 bis 39 gleiche Abmessungen und Installation)

Dichtungen:
N = Dichtungen aus NBR fur Mineraldl (standard)
V = Dichtungen aus FPM fiir Spezialfliissigkeiten

X2, X3 Feldbus-Varianten:
EC = EtherCAT

EN = Ethernet /IP

PN = Profinet

X1 Hauptstecker-Konfiguration

D1 = Ein-Signal

DO = Voll digitale Ausfiihrung (erhaltlich
auf Anfrage - lediglich verfugbar fur
Bezugspotential vom Typ FD)

Anschluss: 11-polig + PE

Sollwertsignal:

EO = Spannung £ 10 V

E1 = Strom 4 + 20 mA

FD = voll digitale Ausfuihrung (auf Anfrage)
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2 - ATEX 2014/34/EU KLASSIFIZIERTE VERSION

Ab sofort sind fiir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
geeignete Ventile erhaltlich, die gemal ATEX 2014/34/EU unter der
Klasse ATEX Il 3GD zertifiziert sind.

Die elektrischen und technischen Eigenschaften und Abmessungen
von ATEX-zertifizierten Ventilen sind mit denen von
Standardventilen identisch.

Die Lieferung erfolgt immer zusammen mit der ATEX-
Konformitatserklarung und dem Betriebs- und
Wartungshandbuch, in dem alle Informationen iiber die
richtige Anwendung von Ventilen in explosionsgefiahrdeten
Bereichen beschrieben sind.

TYP PRUFUNGSZERTIFIKAT NR.: AR20ATEX046

2.1 - Bestellbezeichnung

Um die ATEX-bewertete Version zu bestellen, fliigen Sie die
Beschriftung K3 zum ersten Teil der Bestellbezeichnung hinzu. Die
Beschreibung wird zu DXE3JK3. Bitte verwenden Sie die unter
Abschn. 1.1 angegebene Bestellbezeichnung.

Beispiel:

+ DXES3JK3-LZ40F1/32N-EOK11A

2.2 - Klassifizierung
Die Ventile DXE3JKS3 sind wie folgt mit ATEX gekennzeichnet:
KENNZEICHNUNG FUR GASE, DAMPFE UND NEBEL

@ 113G ExeclIC T4 Gc

EX: Spezifische Kennzeichnung des Explosionsschutzes als ATEX
2014/34/EU-Richtlinie und damit verbundene technische
Spezifikationsanforderungen

Il:  Gruppe Il fiir Ubertageanlagen.

3:  Normaler Schutz der Kategorie 3, berechtigt zu Zone 2

G: Zur Verwendung in Bereichen, in denen durch Gase, Dampfe
und Nebel explosionsfahige Atmospharen verursacht werden

Ex ec: Schutzart "ec", erhohte Sicherheit

IIC: Gasgruppe (automatisch berechtigt fiir Gruppe IIA und 11B)

T4: Temperaturklasse (maximale Oberflachentemperatur)

Gc: Schutzstufe fur elektrische Gerate (EPL). Ausrustung fur
explosionsfahige Gasatmospharen mit einer ,verbesserten®
Schutzstufe. Solche Ausristung stellt im Normalbetrieb keine
Zindquelle dar und bietet moglicherweise einen zusatzlichen
Schutz, um sicherzustellen, dass sie - bei regelmalig zu
erwartenden Ereignissen - als Ziindquelle inaktiv bleibt.

KENNZEICHNUNG FUR STAUB:

@ 113D Ex tc 1IC T135°C Dc

EX: EX: Spezifische Kennzeichnung des Explosionsschutzes als
ATEX 2014/34/EU-Richtlinie und damit verbundene
technische Spezifikationsanforderungen

Il:  Gruppe Il fir Ubertageanlagen

3:  Normaler Schutz der Kategorie 3, berechtigt fir Zone 22

D:  Zur Verwendung in Bereichen, in denen explosive
Atmospharen durch explosive Staube verursacht werden

Ex tc: Schutzart "tc", durch Gehduse geschutzt

I1IC: Staubgruppe (automatisch fur Gruppe IIIA und IlIB geeignet)

T135 ° C: Temperaturklasse (maximale Oberflachentemperatur)

Dc: Schutzstufe fiir elektrische Gerate (EPL). Ausristung flr
explosive Staubatmospharen mit einer ,verbesserten”
Schutzstufe. Solche Ausriistung stellt im Normalbetrieb keine
Zundquelle dar und bietet mdglicherweise einen zuséatzlichen
Schutz, um sicherzustellen, dass sie - bei regelmaBig zu
erwartenden Ereignissen - als Zundquelle inaktiv bleibt.

85 120/126 GD

DXE3J

BAUREIHE 32

2.3 - IP-Schutzgrad
Der IP-Schutzgrad des Ventils entspricht IP66/IP68 gemaR IEC
EN 60529.

HINWEIS: Der Test, der durchgefiihrt wird, um IP68 zu erreichen,
ist: Dauer 1 h, Tiefe 1 m.

Der IP-Grad wird nur gewahrleistet, wenn der Gegenstecker mit
dem entsprechenden IP-Grad fachgerecht angeschlossen und
installiert ist.

2.4 - Betriebstemperaturen

Bei Betrieb muss die Umgebungstemperatur zwischen -20 °C und
+60 °C liegen.

Die Flussigkeitstemperatur muss zwischen -20°C und +80°C liegen.
Die Ventile sind der Temperaturklasse T4 (T135 °C) zugeordnet,

sodass sie auch bei Temperaturen von héheren Klassen (T3, T2,
T1 (T200 °C)) betriebsbereit sind.

2.5 - Gegenstecker

Der Stecker wird nicht mit dem Ventil geliefert, aber er kann separat
bestellt werden. Der Stecker muss fiir die vorgesehenen
Einsatzbedingungen geeignet sein.

Duplomatic kann 7-polige zu verdrahtende Gegenstecker vom
Metalltyp bereitstellen, die fir die Verwendung mit DXE3JK3-
Ventilen geeignet sind (siehe Katalog 89 000, Gegenstecker Typ
EX7S).

2.6 - Erdungspunkte

Die ATEX-zertifizierten Ventile werden mit einem Erdungspunkt mit
M4-Schraube geliefert.

Der Erdungspunkt muss immer lber eine geeignete leitfahige
Leitung mit dem allgemeinen Erdungssystem verdrahtet werden.
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3 - ELEKTRONIK ALLGEMEINE DATEN

DXE3J

BAUREIHE 32

Einschaltdauer

100% (endlos)

Schutzart nach den Normen EN 60529

IP66/IP68 (HINWEIS)

Versorgungsspannung V GS 24 (von 19 bis 30 V GS), Welligkeit 3 Vpp
Stromaufnahme VA 35

Hdchststrom zur Magnetspule 2,6

Externe Abstellsicherung A (schnell), maximaler Strom 4A

Verwaltete Anomalien

Uberlastung und Uberhitzung der Elektronik, Fehler durch LVDT-
Sensor, Kabelbruch, Versorgungsspannungalarm

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Abgaben EN 61000-6-4
Storfestigkeit EN 61000-6-2

Nach den Normen 2014/30/EU standard

HINWEIS: Der IP-Schutzgrad wird nur gewahrleistet, wenn der Gegenstecker einer gleichwertigen IP-Schutz-Klasse entspricht und
fachgerecht angeschlossen und installiert ist; AufRerdem ist es auf Ausfihrungen JH notwendig, die eventuell nicht verwendeten Anschlisse
mit Schutzkappen zu schiitzen. Der Test, der durchgefiihrt wurde, um IP68 zu erreichen, ist: Dauer 1 h, Tiefe 1 m.

4 - DXE3J - STANDARDELEKTRONIK

4.1 - Elektrische Eigenschaften

Sollwerteingang: Spannungssignal (E0) V GS +10 (Impedanz Ri = 11 kohm)
Stromsignal (E1) mA 4 + 20 (Impedanz Ri = 58 ohm)
Uberwachungssignal (Strom an die Magnetspule):
Spannungssignal (EO) V GS +10 (Impedanz Ro > 1 kohm)
Stromsignal (E1) mA 4 + 20 (Impedanz Ro = 500 ohm)
Kommunikation fur Diagnose LIN-BUS Schnittstelle (mit optionalem Bausatz)
Anschluss 6 pin + PE (MIL-C-5015-G - DIN EN 175201-804)
4.2 - Integrierte Elektronik - Blockschaltbild
AUSFUHRUNG A - externe Freigabe AUSFUHRUNG B - interne Freigabe
+24V A = ] +24V A — _
Power OV B — Dither Power OV B — Dither
Enable C I U NC C ¢— U
PWM PWM
Command D . Command D
signal E > PID w signal E > DPID_’ w
. = 4 . 4
Monitor F (<] LVDTI—4 Monitor F (< LVDTI—4
GND G —p b GND G t—— b
AUSFUHRUNG C - 0V Uberwachung
Dither
+24V A —
Power OV B — U
PWM
Command D
signal E -——> DPID_’ w
Monitor F P Lot LA
Monitor OV C A Al
b
GND G 1
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4.3 - Ausfiihrungen mit Spannungssollwertsignal (E0)
Das Referenzsignal liegt zwischen -10 V und +10 V.

DXE3J

BAUREIHE 32

Die Uberwachungsfunktion der Ausfiihrungen B und C ist mit einer Zeitverzogerung von 0,5 Sek. ab dem Einschalten der Elektronik verfiigbar.

SOLLWERTEINGANG
UBERWACHUNG

AB
&
s <A b
PT
-0V oV +10V
-10v. oV +10V
) Pin Werte Ausfiihrung A Ausfiihrung B Ausfiihrung C
%—:—:7 A 24V GS
I Versorgungsspannung
—++——1 B oV
[
[ c Freigabe nicht verbunden Bezugspotential PIN F
o 24V GS - oV
[ D + 10V Sollwerteingang (Differenzialeingang)
[
SEN
} } E ov Bezugspotential Sollwerteingang
S Uberwachung .
ST
I F +10V (0V Bezugspotential: pin B) Uberwachung
I
’7’17}\’* PE GND Erdung
nd

4.4 - Ausfiihrungen mit Stromsollwertsignal (E1)

Das Referenzsignal wird mit Strom 4 + 20 mA geliefert. Wenn der Versorgungsstrom niedriger als 4 mA ist, generiert die Elektronik die
Fehlermeldung von Kabelbruch. Um diese Fehlermeldung zuriickzusetzen, muss das Signal wieder instand gesetzt werden.

Die Uberwachungsfunktion der Ausfiihrungen B und C ist mit einer Zeitverzégerung von 0,5 Sek. ab dem Einschalten der Elektronik verfiigbar.

SOLLWERTEINGANG
UBERWACHUNG

85 120/126 GD

AB

FS

Al 12

P'T

'A<j| b

4mA 12mA 20 mA
4mA 12mA 20 mA

Pin Werte Ausfithrung A Ausfiihrung B Ausfithrung C
A 24V GS
Versorgungsspannung
B ov
c Freigabe nicht verbunden Bezugspotential PIN F
24V GS - oV
D | 4+20mA Sollwerteingang
E oV Bezugspotential Sollwerteingang
. Uberwachung .

F | 4+20mA (OV Bezugspotential: pin B) Uberwachung
PE GND Erdung
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5 - DXE3JH - FELDBUS ELEKTRONIK

Der 11+ PE-Pin-Anschluss ermoglicht eine separate Versorgungsspannung fiir jeweils Elektronik und den Magnet.

DXE3J

BAUREIHE 32

Steuerungs- und Ventilpositionsschemata gleich wie die Standardelektronikausfiihrung. Entnehmen Sie bitte die Darstellungen in den

Abschnitten 4.3 und 4.4.

5.1 - Elektrische Eigenschaften

Sollwerteingang: Spannungssignal (EO) V GS +10 (Impedanz Ri = 11 kohm)
Stromsignal (E1) mA 4 + 20 (Impedanz Ri = 58 ohm)
Digitalsignal (FD) Uber Feldbus
Uberwachungssignal (Strom an die Magnetspule):
Spannungssignal (EO) V GS +10 (Impedanz Ro > 1 kohm)
Stromsignal (E1) mA 4 + 20 (Impedanz Ro = 500 ohm)
Kommunikation / Diagnose Uber Bus registrieren
Kommunikationsschnittstellen standard IEC 61158
Physikalische Kommunikation schnelles Ethernet, isoliert 100er Basis TX
Leistungsanschluss 11 pin + PE (DIN 43651)
5.2 - X1 Anschlussverbindung Pin Belegung (Tabelle)
D1: ein Signal DO: voll digital
Pin Wert Funktion Pin| Wert Funktion
1 24V GS 1|24V GS
Hauptversorgungsspannung Hauptversorgungsspannung
2 ov 2 oV
3| 24vVGS Einschalten 3 |24V GS| Einschalten
4 3102\(/) ((E?)) Sollwerteingang 4| NC | nichtanschliefen
5 oV Bezugspotential 5 NC nicht anschlieBen
Sollwerteingang
¢ | 10V (E0) | Uberwachung 6| NC nicht anschlieRen
4+20 (E1) | (OV Referenz pin 10)
7 NC nicht anschlieRen 7 NC nicht anschlieRen
8 NC nicht anschlielRen 8 NC nicht anschliel’en
9| 24ves Reglerlogik und 9 |24V GS| Reglerlogik und
10 oV Reglerspannung 10| ov Reglerspannung
Fehler (OV GS) oder Fehler (OV GS) oder
11| 24V GS Normalbetrieb (24V GS) 11|24V GS| Normalbetrieb (24V GS)
(OV Ref. Pin 2) (OV Ref. Pin 2)
12 GND Erdung 12| GND Erdung

5.3 - FELDBUS-Schnittstellen

Bitte verdrahten Sie jeweils gemaR der Richtlinien des relevanten Standardkommunikationsprotokolls. Die eventuell nicht verwendeten
Anschliusse missen mit entsprechenden Schutzkappen geschiitzt werden, damit der Schutz gegen die Verwitterung nicht annulliert wird.

X2 (IN) Schnittstelle : M12 D 4-polig, Buchse

X3 (OUT) Schnittstelle: M12 D 4-polig, Buchse

Pin Wert Funktion Pin Wert Funktion
o o 1 TX+ Sender o o 1 TX+ Sender
S L 2 RX+ Empfanger S L 2 RX+ Empfanger
3 TX- Sender 3 TX- Sender
4 RX- Empfanger 4 RX- Empfanger
GEHAUSE | Abschirmung GEHAUSE | Abschirmung

HINWEIS: Es wird empfohlen, die Abschirmung an das Steckergehause anzuschliel3en.
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6 - KENNLINIEN

(gemessen mit Ol mit einer Viskositat von 36 ¢St bei 50°C)
SOLLWERT / VOLUMENSTROMKENNLINIEN

100 T
A'B

- ill
glC &

P T

! %

40
20

-100  -60 -20 20 60 100

Steuersignal [%]

Die Kennlinien stellen die Volumenstromregelung bei einem
konstanten Ap = 70 bar P-T in Abhangigkeit des Referenzsignals
dar.

HINWEIS: Das Ventil regelt P - B/ A - T mit einem positiven
Referenzsignal, das mit Pin D verbunden ist.

DRUCKVERSTARKUNG
. 100
X
~ 80
2ls
60
g /
40 /
20
0
-20
-40 /
-60
-80
-100
5 -4 3 -2 -1 01 2 3 4 5
Steuersignal [%)]
ANSPRECHZEIT
= 100 —
a
=}
5 /
75

50 /
ol \

5 10 15 0 5 10 15
t [ms]
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VOLUMENSTROMKENNLINIEN JE NACH Ap

c
g 70 —
= 20 g:iii, i
S 5 [ ouen =11 S
20 %% ]
A = =
L1 W\ L+
o\t |~
o= T
7 1o Ve 1 L~
et LT
2 =T =
3 1 5\““\“/’ 1
2 L
! é\ /// L1
\ |~
1 /lef% o 1 ”/
Il
10 20 304050 70 100 200 350
p [bar]

Das Diagramm zeigt den max. gesteuerten Volumenstrom in
Abhangigkeit des Ap zwischen den Anschlissen P und T.

Das Diagramm zeigt die Ventildruckverstarkung, die als % des
Verhaltnisses der Druckdifferenz in den Anschlissen A und B
(Ap AB) zum Druck auf der Leitung P - je nach dem angelegten
Referenzsignal - ermittelt wird.

In der Praxis bestimmt die Druckverstarkung die Ventilreaktion auf
die aufleren Stérungen, die die Stellung des Aktuators beeinflussen
kénnten.
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FREQUENZGANG
—_ Signal + 10%
9 — — Signal + 90%
» 0
(2]
s REAN
@ - N
5 2 \\ N 10 3
z \ N g
§ -3 \/ / 9 9
= D
%_ ,I\ ,1/ _70 s
S / / (]
< 50 2
Ve [
& 30 ¢
/ c
L 10 @
£
3 4 5 10 20 30 40 50 70 100 o
Frequenz[Hz]
7 - DXE3J: ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE
MafRangaben in mm
55 142
- | _
O Onlail
—+— - -1 :
foflﬁ‘d_
! 126
£ 102
T ™ 2B
i HIEE f
e ——
il ® | :
® @
—-18 65

7.5

2123

@ T

T

_ ® '
@%@E ’’’’’’’ I 12
5 o <, o  ~b

Befestigungsschrauben:
4 Schrauben ISO 4762 M5x30

Anzugsmoment: 5 Nm £ 10% (A8.8)

Gewindebohrung: M5x10

HINWEIS: In der Testphase wird das
Ventil mit Mineraldl gefiillt, daher sollte
die Entluftungsschraube ohne
ausdriickliche Genehmigung nicht
geoffnet werden. Das Brechen der
Versiegelung kann zum Verlust der
Gewahrleistung fuhren.

Anschlussbild mit Abdichtungsringen:

4 O-Ring Typ 2037 (9.25x1.78)

90 Shore

Magnet mit integriertem

Wegaufnehmer

Hauptanschluss

Gegenstecker 6-polig + PE, Buchse

Typ MIL-5015-G

Separat zu bestellen
Siehe hierzu bitte Katalog 89 000

Entliftungsschraube, werkseitig
versiegelt (HINWEIS)

DXE3JK3 nur: Erdungspunkt
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8 - DXE3JH: ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE

MaRangaben in mm

224
_
T T
% - EPESEA i e
i i S N I S I ..
-—qT -
@4
i i 1 1 i 25 © B
Tt
i © | A
—18 65

212

75
5
X1 | Hauptanschluss 11-polig + PE
X2 | Feldbuskommunikation (IN)
X3 | Feldbuskommunikation (OUT)
1 Anschlussbild mit Abdichtungsringen:
4 O-Ring Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore
2 Magnet mit integriertem Wegaufnehmer
Gegenstecker 11-polig + PE
3 | Separat zu bestellen
. siehe hierzu bitte Katalog 89 000
HINWEIS: In der Testphase wird das
Befestigungsschrauben: Ventil mit Mineraldl gefiillt, daher sollte Gegenstecker fur Feldbuskommunikation
4 Schrauben 1SO 4762 M5x30 die Entliftungsschraube ohne 4 Separat zu bestellen.
ausdrtickliche Genehmigung nicht Siehe hierzu Katalog 89 000
Anzugsmoment: 5 Nm + 10% (A8.8) geoffnet werden. Das Brechen der
Versiegelung kann zum Verlust der 5 Entliftungsschraube, werkseitig versiegelt
Gewindebohrung: M5x10 Gewahrleistung fiihren. (HINWEIS)
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9 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineraldlbasis Typ HL oder HM nach ISO 6743-4. Fur diese Flissigkeiten verwenden Sie
Dichtungen aus NBR (Code N). Fur Flissigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V). Wenn Sie
andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Buro.

Der Betrieb mit Flussigkeitstemperaturen (ber 80 °C fihrt zum schnellen Verfall der Qualitat der Flissigkeiten und Dichtungen. Die
physikalischen und chemischen Merkmale der Flissigkeit missen beibehalten werden.

10 - INSTALLATION

Diese Ventile kdnnen in beliebiger Lage eingebaut werden, ohne
das reibungslose Funktionieren zu gefahrden. Die Ventile werden
mit inbusschrauben oder Zugstangen auf einer ebenen Flache
befestigt, deren Ebenheits- und Rauheitswerte gleich oder besser
sind als die durch die entsprechenden Symbole angegebenen
Werte.

Die Nichtbeachtung der minimalen Ebenheits- und Rauheitswerte
kann Leckagen zwischen dem Ventil und der Auflageflache
verursachen.

Qualitat der Oberflache

Bei der Inbetriebnahme stellen Sie sicher, dass das Anschlussbild, die Kontaktflache und die Umgebung angemessen sauber sind.

11 - ZUBEHORTEILE

(Separate Bestellung)

11.1 - Gegenstecker
Gegenstecker mussen separat bestellt werden. Siehe hierzu bitte Katalog 89 000.

Wir empfehlen die Wahl eines Metallsteckers, um elektromagnetische Stérungen zu vermeiden und die EMV-Vorschriften zur
elektromagnetischen Vertraglichkeit einzuhalten. Wenn Sie sich fiir einen Kunststoffstecker entscheiden, stellen Sie sicher, dass
dieser die IP- und EMV-Schutzeigenschaften des Ventils garantiert und beibehalt.

11.2 - Gegenstecker und Schutzkappen fiir die Feldbus-Schnittstelle
Duplomatic bietet sowohl zu verdrahtende Ersatzteile als auch einsatzbereite Kabelsatze an. Bitte beachten sie den Katalog 89 000.

11.3 - Abmessung des Anschlusskabels

Die optimale Verdrahtung besteht aus 7 isolierten Leitern mit getrennter Abschirmung fiir Signale (Befehl und Uberwachung) und mit einer
insgesamten Abschirmung.

Querschnitt fur die Stromversorgung:

- Kabellange bis 20 m: 1,0 mmz2

- Kabellange bis 40 m: 1,5 mmz2

Querschnitt fiir Signale (Befehl und Uberwachung):
- 0,50 mm2

11.4 - Kit fiir Start-Up LINPC-USB
Einrichtung fur Start-Up und Diagnose, siehe Katalog 89 850.

12 - GRUNDPLATTEN
(siehe Katalog 51 000)

PMMD-AI3G mit riickseitigen Anschlissen

PMMD-AL3G mit seitlichen Anschliissen

Anschlisse: P, T, A, B: 3/8” BSP
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